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EUROPEISKA NIVAER — SKALA FOR SJALVBEDOMNING

Al A2 Bl B2 C1 C2
Horforstaelse Pag kan kanna igen vanliga ord och Jag kan forsta fraser och mycket vanliga Jag kan forsta huvudinnehéllet i tydligt ~ Jag kan forstd langre framstéaliningari ~ Jag kan forst& mer utvecklat sprak dven |Jag har inga svarigheter att forsta nagot
mycket enkla fraser som géller mig sjlv, jord som galler mina personliga standardtal om vélkénda foreteelser som |t.ex. foreldsningar samt folja med i mer  |nér det inte &r klart strukturerat och slags talat sprak, vare sig i direktkontakt
F min familj och min direkta omgivning, menforhallanden, t.ex. information ommig  man regelbundet stéter pa i arbete, i komplicerad argumentation, dock under  sammanhanget enbart antyds utan att  |eller via radio, TV och film. Jag férstér
- bara nér man talar till mig sakta och sjalv och min familj, narmiljé och skola, pa fritid, osv. Om spraket talas forutsattning att &mnet &r nagorlunda klart uttryckas. Jag kan forsta TV-programéven tal i hogt tempo som det talas av en
0 tydligt. ardagliga sysselsattningar samt relativt langsamt och tydligt kan jag i stora bekant. Jag kan férsta det mesta i nyheterjoch filmer utan alltfor stor anstréngning.  nfédd under férutsattning att jag hunnit
R anstéllning. Jag kan uppfatta drag forstd manga radio- och TV-program joch aktuella program pa TV. Jag kan &nja mig vid den regionala variationen i
S huvudinnehallet i korta, tydliga och enkla om dagsaktuella frégor eller om &mnen avforsta de flesta filmer dar det talas spraket.
T budskap och meddelanden. personligt intresse. standardsprak.
A
E
L | Lasforstaelse Pag kan férsta vanliga namn, ord och Jag kan lasa mycket korta och enkla Jag kan forsta texter som till stérsta delen Jag kan lasa artiklar och rapporter som  Jag kan férsté langa och komplicerade  Jag kan utan anstrangning lasa praktiskt
S mycket enkla meningar, t.ex. pa anslag  texter. Jag kan hitta viss information jag  pbestar av hégfrekvent sprak som hor till - behandlar aktuella problem och som faktatexter liksom litterara texter och jag [taget allt skrivet sprak, dven abstrakta
och affischer eller i kataloger. behover i enkelt och vardagligt material ~ vardag och arbete. Jag kan forsta uttrycker attityder och asikter. Jag kan  |uppfattar skillnader i stil. Jag kan férstd ~ texter som ar strukturellt och sprakligt
E som annonser, prospekt, matsedlar och  beskrivningar av handelser, kénslor och  forsta samtida litterar prosa. fackartiklar och langre instruktioner &ven komplicerade, t.ex. manualer, fackartiklar
tidtabeller. Jag kan forsté korta och enkla [onskemal i personliga brev. inom omraden som ligger utanfér mina  eller litteréara verk.
personliga brev. intressen och erfarenheter.
Samtal / muntligJag kan samtala pa ett enkelt sétt under |Jag kan delta i samtal och rutinuppgifter |Jag kan fungera i de flesta situationer ~ {Jag kan samtala och diskutera s pass  UJag kan uttrycka mig flytande och Jag kan utan anstrangning ta del i vilkka
interaktion  [forutsattning att den andra personen ar  som kréver ett enkelt och direkt utbyte av {som kan uppsta vid resor i lander eller  flytande och ledigt att jag kan umgés med spontant utan att alltfor tydligt soka efter |samtal och diskussioner som helst och
beredd att tala ldngsamt och upprepa ellerinformation om vélkénda &mnen och omréden dar spréket talas. Jag kan utan infodda pa ett naturligt sétt. Jag kanta  [att uttryck. Jag kan anvanda spraket darvid effektivt vélja vardagliga och
formulera om vad som sagts eller hjdlpa sysselsattningar. Jag kan fungera i forberedelser gé in i ett samtal om Amnen [aktiv del i diskussioner om vélkénda flexibelt och effektivt for sociala, intresse- idiomatiska uttryck. Jag kan uttrycka mig
mig att formulera vad jag sjélv vill sga.  [mycket korta sociala samtal, men jag av personligt intresse eller med amnen och forklara och forsvara mina  och yrkesanknutna dndamal. Jag kan flytande och 6verféra nyanser med viss
Jag kan stalla och besvara enkla frégor avforstar i allménhet inte tillrackligt for att  anknytning till vardagslivet, t.ex. familj,  @sikter. formulera idéer och asikter med viss precision. Om jag anda far svarigheter
omedelbart intresse eller inom vanliga  sjélv halla liv i samtalet. fritidsintressen, arbete, resor och aktuella precision samt med viss skicklighet kan jag med omformuleringar kringga
T amnesomraden. handelser. lanpassa mig efter den person jag talar  (dessa sa smidigt att andra knappast
A med. marker det.
L
A Muntlig Jag kan skriva korta, enkla meddelanden, |Jag kan skriva korta, enkla meddelanden Jag kan skriva enkel, sammanhéngande ag kan skriva klar och detaljerad text ~ Jag kan klart och detaljerat beskriva Jag kan presentera en klar och flytande
produktion ~ -ex. ett vykort med hdlsningar. Jag kan  joch fora enkla anteckningar. Jag kan text om &mnen som &r vélkanda for mig  inom mina intresseomréden. Jag kan komplicerade &mnesomraden med beskrivning eller argumentation som i stil
fylla i personliga uppgifter som namn, skriva ett mycket enkelt personligt brev, |eller av personligt intresse. Jag kan skriva skriva en uppsats eller rapport som sidoteman och anknytningar. Jag kan passar sammanhanget. Jag kan
ladress och nationalitet i enklare formulr. t.ex. for att tacka nagon for nagot. personliga brev som beskriver upplevelserférmedlar information eller ger skal fér  utveckla speciella aspekter samt runda av presentera en effektiv logisk struktur som
och intryck. eller emot en viss standpunkt. Jag kan  framstéliningen med en konsekvent hjélper mottagaren att 1dgga marke till och
skriva brev som framh&ver den personligaslutsats. minnas viktiga punkter.
innebdrden av héndelser och
erfarenheter.
SKRIVA [Jagkan skriva korta, enkla meddelanden, Jag kan skriva korta, enkla meddelanden Jag kan skriva enkel, sammanhéngande Uag kan skriva klar och detaljerad text ~ Jag kan uttrycka mig i klar och vél Jag kan skriva klar och flytande text i en
t.ex. ett vykort med hélsningar. Jag kan  joch féra enkla anteckningar. Jag kan text om &mnen som &r vélkanda for mig  inom mina intresseomréden. Jag kan strukturerad text med utforligt angivna  |stil som passar tillféllet. Jag kan skriva
S fylla i personliga uppgifter som namn, skriva ett mycket enkelt personligt brev, |eller av personligt intresse. Jag kan skriva skriva en uppsats eller rapport som synpunkter och forklaringar. Jag kan komplexa brev, rapporter eller artiklar som
K ladress och nationalitet i enklare formular. t.ex. for att tacka nagon for nagot. personliga brev som beskriver upplevelserformediar information eller ger skal fér  skriva om komplicerade forhallanden i ett |presenterar ett &mne pa ett logiskt och
R och intryck. eller emot en viss standpunkt. Jag kan  brev, en uppsats eller en rapport och effektivt satt som hjélper l&saren att lagga
skriva brev som framhéver den personligajargumentera for vad jag anser &r viktigt. |mérke till och minnas viktiga punkter. Jag
| innebérden av handelser och Jag kan vélja en stil som &r anpassad till |kan skriva sammanfattningar och
\ erfarenheter. den ténkte lasaren. Gversikter dver facktexter eller litterdra
A erk.
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